Cislo dodavatele: 17-3039

~
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islo odbératele: APL/2018/003

Dodatek ¢. 4
Amendment No. 4 to

SMLOUVY O POSKYTOVANI
OBCHODNIHO ZVYHODNENI
CONTRACT ON THE PROVISION OF

BUSINESS BONUS

uzaviené dne 05. 03. 2018, ve znéni dodatku €. 1, 2 a 3,
dle ustanoveni § 1746 odst. 2 zakona ¢. 89/2012 Sb., obéansky zakonik, v platném znéni

concluded on 5 March 2018, as amended by Amendment No. 1, 2 and 3,
pursuant to Section 1746(2) of Act 89/2012 Coll., the Civil Code, as amended

1.0dbératel/ Customer:

sidlo/Registered office:

jednajici/ Represented by:

ICO/ ID No:
DIC/Tax Identification No:

a
and

2. Dodavatel/ Supplier:

l.
Uéastnici
Parties

Fakultni nemocnice u sv. Anny v Brné

statni prispévkova organizace zfizena rozhodnutim Ministerstva
zdravotnictvi bez zakonné povinnosti zapisu do Obchodniho
rejstriku

Pekafska 664/53, 656 91 Brno

Ing. Vlastimil Vajdak, feditel

00159816

CZ00159816

GlaxoSmithKline, s.r.o.
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Sidlo/ Registered office: Hvézdova 1734/2c, Nusle, 140 00 Praha 4

Jednajici/ Represented by: XXXXXXXX, na zakladé povéreni
ICO/ID No: ~ : 48114057

DIC Tax Identification No: CZ48114057

bank. Spojeni/bank: Citibank Europe

&. Ustu/ Account No: 2001820106/2600

.
Zména smlouvy
Amendment to Contract

Smluvni strany se dohodly v souladu s €l. V. odst. 11 Smlouvy o poskytovani obchodniho zvyhodnéni, &islo
smlouvy odbératel APL/2018/003, uzaviené dne 05. 03. 2018, ve znéni dodatku €. 1, 2 a 3 (dale jen
»,Smlouva“) na nasledujicich zménach smlouvy:

Priloha €. 1 — Cenova nabidka (verze €. 3) se timto rusi a nahrazuje se novou pfilohou €. 1, ktera je
prilohou tohoto dodatku (verze €. 4).

Pursuant to Article V (11) of the Contract on the provision of Business Bonus concluded on 5 March 2018,
as amended by Amendment No. 1, 2 and 3 (hereinafter “Contract”), Customer’s Contract No.
APL/2018/003, the Parties agree on the following amendments to the Contract.

Annex 1 — Price Quotation (version no. 3) is hereby replaced by a new Annex 1 which is attached to
this Amendment (version no. 4).

M.
Zavérecna ustanoveni
Final Provisions

1. Ustanoveni smlouvy, ktera nepodiéhaji zménam uvedenym v ¢lanku Il. tohoto dodatku, zUstavaji
timto dodatkem nedotcena.

The provisions hereof which are not subject to the amendments listed in Article Il of this
Amendment remain unaffected by this Amendment.

2. Odbératel je jako statni pfispévkova organizace povinen tento dodatek zvefejnit v registru smluv
dle zakona ¢. 340/2015 Sb., o registru smluv, ve znéni pozdéjSich predpist a to prostfednictvim
»navazného zaznamu® k plvodni smlouvé. Smluvni strany souhlasi se zvefejnénim veSkerych
informaci tykajicich se zavazkového vztahu zaloZzeného mezi smluvnimi stranami touto smlouvou,
zejména vlastniho obsahu této smlouvy a dodatku, a to vrozsahu pozadovaném uvedenym
zakonem s vyjimkou Udaji (znéni Pfilohy €. 1), které se v registru nezvefejiuji. Zvefejnéni se
zavazuje provést odbératel bez zbyte€ného odkladu po uzavieni tohoto dodatku. Tento dodatek
nabyva ucinnosti uvefejnénim v registru smiuv.

As a state-funded organization, the Customer is obliged to publish this Amendment in the Register
of Contracts pursuant to Act 340/2015 Coll., on the Register of Contracts, as amended, and the
Customer shall do so by the means of a “follow-up record” added to the original Contract. The
Parties agree to disclose any information concerning the contractual relationship established
between the Parties by this Contract, in particular, the content of this Contract and the Amendment,
to the extent required by the above-mentioned Act, except the data (Annex 1) not published in the
Register. The Customer undertakes to publish the required information without undue delay after
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the conclusion of this Amendment. This Amendment becomes effective upon publication in the
Register of Contracts.

3. Tento dodatek se stava nedilnou soucasti smlouvy.
This Amendment becomes an integral part of the Contract.

4. Tento dodatek je sepsan ve 2 vyhotovenich s platnosti originalu, z nichz kazda smluvni strana
obdrzi jedno vyhotoveni. V pfipadé rozporu mezi €eskou a anglickou verzi ma Ceska verze
prednost.

The Amendment has been executed in 2 original copies, of which each Party shall have receive
one copy. In case of difference between Czech and English version, the Czech version shall

prevail.

5. Tento dodatek nabyva platnosti dnem jeho podpisu opravnénymi zastupci obou smluvnich stran a
pravidla v tomto dodatku se aplikuji na dodavky zbozi uskute¢néné ode dne 01. 06. 2019.

This Amendment comes into force on the day it is signed by the authorised representatives of both

Parties and the rules featured in this Amendment shall apply to the deliveries of goods from 1 June
20109.

6. Smluvni strany prohlasuji, Ze si dodatek precetly, s jeho znénim souhlasi a na dikaz toho pfipojuji
své vlastnoruc€ni podpisy.
The contracting Parties declare that they have read this Amendment and agree to its content; in
witness hereof, the Parties attach their signatures below.

7. Nedilnou soucasti tohoto dodatku jsou i jeho pfilohy a to:

The following annexes form an integral part of this Amendment:

pfiloha €. 1 — cenova nabidka (obchodni tajemstvi)

Annex 1 — Price Quotation (trade secret)

Viin........... dne/On............ V /In Brno dne / On 14.10.2019
Za dodavatele/ Za odbératele:

On behalf of the Supplier: On behalf of the Customer:
XXXXXXXXXXXX Ing. Vlastimil Vajdak

Na z&kladé povéreni/ By proxy feditel / Director

GlaxoSmithKline, s.r.o. Fakultni nemocnice u sv. Anny v Brné
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